
PISTOL GUN MATS - TEK MAT TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT
FOR SMITH & WESSON M&P

Heavy duty, flexible pad protects your gun’s finish during cleaning and repair,
plus the top side features a detailed exploded parts diagram of your favorite
firearm. Features a soft polyester top to help ensure your gun doesn’t get
scratched while the non-slip neoprene rubber backing keeps the mat in place and
prevents it from moving. Helps prevent harmful chemicals, oil and dirt from
penetrating down to your desk, bench or work area. Easy clean-up with warm
water and mild detergent.

Attributes

Name: TEK MAT TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT FOR SMITH & WESSON M&P
Manufacturer: TEK MAT
Product no.: 100016000
Mfr. No.: TEK-R17-SW-MP
Delivery weight: 0.222kg
UPC: 612409971104
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PISTOL GUN MATS TEK MAT Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die PISTOL GUN MATS TEK MAT entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
deine Waffe während der Reinigung und Reparatur zu schützen und bietet ein detailliertes Explosionsdiagramm der
Teile zur Referenz. Um eine sichere und effektive Nutzung der Matte zu gewährleisten, befolge bitte die in diesem
Leitfaden aufgeführten Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Matte in einem sauberen und trockenen Bereich verwendet wird, um Rutsch und
Sturzunfälle zu vermeiden.
Halte die Matte von Kindern und Haustieren fern, um eine versehentliche Exposition gegenüber
Reinigungschemikalien zu vermeiden.
Überprüfe die Matte regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende sie nicht, wenn
die Matte beschädigt ist.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Reinigung von Feuerwaffen verbunden sind,
einschließlich der Exposition gegenüber schädlichen Chemikalien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende die Matte immer auf einer stabilen Oberfläche, um ein Verrutschen während der Benutzung zu
verhindern.
Vermeide die Verwendung von abrasiven Reinigungsmitteln auf der Polyesteroberfläche, um ihre Integrität zu
wahren und deine Waffe zu schützen.
Lege keine heißen oder schweren Gegenstände direkt auf die Matte, um Schäden zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle verwendeten Reinigungschemikalien für die Materialien der Matte und deiner Waffe
geeignet sind.
Entsorge alle Reinigungsmaterialien und Chemikalien gemäß den örtlichen Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Einrichten der Matte:

Rolle die Matte auf einer flachen, stabilen Oberfläche wie einer Werkbank oder einem Tisch aus.
Stelle sicher, dass die rutschfeste NeoprenGummirückseite mit der Oberfläche in Kontakt ist, um die
Matte an ihrem Platz zu halten.

Verwendung der Matte:

Lege deine Waffe auf die weiche PolyesterOberfläche der Matte.
Nutze das detaillierte Explosionsdiagramm der Teile als Anleitung während der Reinigung oder
Reparatur.
Verwende nur geeignete Reinigungsmittel, die mit deiner Waffe und den Materialien der Matte
kompatibel sind.

Reinigung der Matte:

Reinige die Matte nach der Benutzung mit warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel.
Spüle sie gründlich aus und lasse die Matte vollständig an der Luft trocknen, bevor du sie verstaut.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Matte gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn die Matte irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, sie zu recyceln, wenn möglich, da einige
Materialien recycelbar sein könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den
zuständigen Kundenservice für Hilfe.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, diesen Sicherheitsleitfaden zu lesen. Deine Sicherheit und die
ordnungsgemäße Pflege deiner Waffe haben für uns oberste Priorität. Genieße die verantwortungsvolle Nutzung
deiner PISTOL GUN MATS TEK MAT.
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PISTOL GUN MATS TEK MAT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the PISTOL GUN MATS TEK MAT. This product is designed to protect your firearm during
cleaning and repair while providing a detailed parts diagram for reference. To ensure safe and effective use of the
mat, please follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure the mat is used in a clean and dry area to prevent slips and falls.
Keep the mat away from children and pets to avoid accidental exposure to cleaning chemicals.
Regularly inspect the mat for signs of wear or damage. Do not use if the mat is damaged.
Be aware of the potential hazards associated with cleaning firearms, including exposure to harmful chemicals.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the mat on a stable surface to prevent it from moving during use.
Avoid using abrasive cleaners on the polyester top to maintain its integrity and protect your firearm.
Do not place hot or heavy items directly on the mat to prevent damage.
Ensure that any cleaning chemicals used are safe for the materials of the mat and your firearm.
Dispose of any cleaning materials and chemicals according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Mat:

Unroll the mat on a flat, stable surface such as a workbench or table.
Ensure the nonslip neoprene rubber backing is in contact with the surface to keep the mat in place.

Using the Mat:

Place your firearm on the soft polyester top side of the mat.
Refer to the detailed exploded parts diagram for guidance during cleaning or repairs.
Use only appropriate cleaning supplies that are compatible with your firearm and the mat materials.

Cleaning the Mat:

After use, clean the mat with warm water and a mild detergent.
Rinse thoroughly and allow the mat to air dry completely before storing.

Disposal Instructions
Dispose of the mat in accordance with local waste disposal regulations.
If the mat is damaged beyond repair, consider recycling it if possible, as some materials may be recyclable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please refer to the manufacturer's website or contact the designated
customer service for assistance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and the proper care of your firearm are
our top priorities. Enjoy using your PISTOL GUN MATS TEK MAT responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para PISTOL GUN
MATS TEK MAT

Introducción
Gracias por elegir el PISTOL GUN MATS TEK MAT. Este producto está diseñado para proteger tu arma durante la
limpieza y reparación, al mismo tiempo que proporciona un diagrama detallado de las piezas para referencia. Para
asegurar un uso seguro y efectivo de la alfombrilla, sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta
guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar la alfombrilla en un área limpia y seca para prevenir resbalones y caídas.
Mantén la alfombrilla alejada de niños y mascotas para evitar la exposición accidental a productos químicos
de limpieza.
Inspecciona regularmente la alfombrilla en busca de signos de desgaste o daño. No la uses si está dañada.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la limpieza de armas, incluyendo la exposición a
productos químicos dañinos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa la alfombrilla sobre una superficie estable para evitar que se mueva durante su uso.
Evita usar limpiadores abrasivos en la parte superior de poliéster para mantener su integridad y proteger tu
arma.
No coloques objetos calientes o pesados directamente sobre la alfombrilla para prevenir daños.
Asegúrate de que cualquier producto químico de limpieza que uses sea seguro para los materiales de la
alfombrilla y tu arma.
Desecha cualquier material y productos químicos de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración de la Alfombrilla:

Desenrolla la alfombrilla sobre una superficie plana y estable, como un banco de trabajo o una mesa.
Asegúrate de que la parte inferior de goma neopreno antideslizante esté en contacto con la superficie
para mantener la alfombrilla en su lugar.

Uso de la Alfombrilla:

Coloca tu arma sobre el lado suave de poliéster de la alfombrilla.
Consulta el diagrama detallado de piezas desglosadas para obtener orientación durante la limpieza o
reparaciones.
Usa solo suministros de limpieza apropiados que sean compatibles con tu arma y los materiales de la
alfombrilla.

Limpieza de la Alfombrilla:

Después de usarla, limpia la alfombrilla con agua tibia y un detergente suave.
Enjuaga bien y deja que la alfombrilla se seque al aire completamente antes de guardarla.

Instrucciones de Desecho
Desecha la alfombrilla de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
Si la alfombrilla está dañada más allá de la reparación, considera reciclarla si es posible, ya que algunos
materiales pueden ser reciclables.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o apoyo adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta al servicio
al cliente designado para obtener asistencia.

Gracias por tomarte el tiempo para leer esta guía de instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el cuidado
adecuado de tu arma son nuestras principales prioridades. Disfruta usando tu PISTOL GUN MATS TEK MAT de
manera responsable.
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Guide de Sécurité pour le Tapis de Pistolet TEK MAT

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tapis de Pistolet TEK MAT. Ce produit est conçu pour protéger votre arme pendant le
nettoyage et la réparation tout en fournissant un schéma détaillé des pièces pour référence. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace du tapis, veuillez suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le tapis est utilisé dans un endroit propre et sec pour éviter les glissades et les chutes.
Gardez le tapis hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter toute exposition
accidentelle aux produits de nettoyage.
Inspectez régulièrement le tapis pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Soyez conscient des dangers potentiels associés au nettoyage des armes à feu, y compris l'exposition à des
produits chimiques nocifs.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le tapis sur une surface stable pour éviter qu'il ne bouge pendant l'utilisation.
Évitez d'utiliser des nettoyants abrasifs sur le dessus en polyester pour maintenir son intégrité et protéger
votre arme.
Ne placez pas d'objets chauds ou lourds directement sur le tapis pour éviter d'endommager le matériau.
Assurezvous que les produits de nettoyage utilisés sont sûrs pour les matériaux du tapis et de votre arme.
Éliminez tout matériel de nettoyage et produits chimiques conformément aux réglementations locales.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en Place du Tapis :

Déroulez le tapis sur une surface plane et stable, comme un établi ou une table.
Assurezvous que le dessous en caoutchouc néoprène antidérapant est en contact avec la surface pour
maintenir le tapis en place.

Utilisation du Tapis :

Placez votre arme sur le côté doux en polyester du tapis.
Référezvous au schéma détaillé des pièces pour vous guider lors du nettoyage ou des réparations.
Utilisez uniquement des fournitures de nettoyage appropriées qui sont compatibles avec votre arme et
les matériaux du tapis.

Nettoyage du Tapis :

Après utilisation, nettoyez le tapis avec de l'eau tiède et un détergent doux.
Rincez soigneusement et laissez le tapis sécher complètement à l'air libre avant de le ranger.

Instructions d'Élimination
Éliminez le tapis conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si le tapis est endommagé audelà de toute réparation, envisagez de le recycler si possible, car certains
matériaux peuvent être recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter le service client désigné pour obtenir de l'aide.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide d'instruction de sécurité. Votre sécurité et le bon entretien de votre arme
sont nos priorités absolues. Profitez de votre Tapis de Pistolet TEK MAT de manière responsable.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL TAPPETINO
PISTOL GUN MATS TEK MAT

Introduzione
Grazie per aver scelto il TAPPETINO PISTOL GUN MATS TEK MAT. Questo prodotto è progettato per proteggere la
tua arma durante la pulizia e la riparazione, fornendo al contempo un diagramma dettagliato dei pezzi per
riferimento. Per garantire un uso sicuro ed efficace del tappetino, ti preghiamo di seguire le istruzioni di sicurezza
riportate in questa guida.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati che il tappetino venga utilizzato in un'area pulita e asciutta per prevenire scivolamenti e cadute.
Tieni il tappetino lontano da bambini e animali domestici per evitare esposizioni accidentali a sostanze
chimiche per la pulizia.
Ispeziona regolarmente il tappetino per segni di usura o danni. Non utilizzare se il tappetino è danneggiato.
Sii consapevole dei potenziali pericoli associati alla pulizia delle armi da fuoco, inclusa l'esposizione a
sostanze chimiche nocive.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il tappetino su una superficie stabile per evitare che si muova durante l'uso.
Evita di usare detergenti abrasivi sulla parte superiore in poliestere per mantenere la sua integrità e
proteggere la tua arma.
Non posizionare oggetti caldi o pesanti direttamente sul tappetino per prevenire danni.
Assicurati che eventuali sostanze chimiche per la pulizia utilizzate siano sicure per i materiali del tappetino e
della tua arma.
Smaltisci eventuali materiali e sostanze chimiche per la pulizia secondo le normative locali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione del Tappetino:

Srotola il tappetino su una superficie piana e stabile come un banco da lavoro o un tavolo.
Assicurati che il retro in gomma neoprene antiscivolo sia in contatto con la superficie per mantenere il
tappetino in posizione.

Utilizzo del Tappetino:

Posiziona la tua arma sulla parte superiore morbida in poliestere del tappetino.
Fai riferimento al diagramma esploso dettagliato per orientamento durante la pulizia o le riparazioni.
Utilizza solo prodotti per la pulizia appropriati che siano compatibili con la tua arma e i materiali del
tappetino.

Pulizia del Tappetino:

Dopo l'uso, pulisci il tappetino con acqua calda e un detergente delicato.
Risciacqua accuratamente e lascia asciugare completamente il tappetino all'aria prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il tappetino in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Se il tappetino è danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclarlo se possibile, poiché alcuni materiali
potrebbero essere riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori supporto, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o
contattare il servizio clienti designato per assistenza.



Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo alla lettura di questa guida alle istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e
la corretta cura della tua arma sono le nostre massime priorità. Goditi l'uso del tuo TAPPETINO PISTOL GUN MATS
TEK MAT in modo responsabile.
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Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczeństwa PISTOL
GUN MATS TEK MAT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PISTOL GUN MATS TEK MAT. Produkt ten został zaprojektowany w celu ochrony Twojej
broni podczas czyszczenia i naprawy, a także dostarcza szczegółowy schemat części do odniesienia. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie maty, prosimy o przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tym
przewodniku.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że mata jest używana w czystym i suchym miejscu, aby zapobiec poślizgnięciom i upadkom.
Trzymaj matę z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby uniknąć przypadkowego narażenia na chemikalia
czyszczące.
Regularnie sprawdzaj matę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli mata jest uszkodzona.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z czyszczeniem broni, w tym narażenia na szkodliwe
chemikalia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj maty na stabilnej powierzchni, aby zapobiec jej przesuwaniu podczas użycia.
Unikaj stosowania ściernych środków czyszczących na poliesterowej górnej stronie, aby zachować jej
integralność i chronić swoją broń.
Nie kładź gorących lub ciężkich przedmiotów bezpośrednio na macie, aby zapobiec uszkodzeniom.
Upewnij się, że wszelkie używane chemikalia czyszczące są bezpieczne dla materiałów maty oraz Twojej
broni.
Utylizuj wszelkie materiały czyszczące i chemikalia zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Ustawienie Maty:

Rozwiń matę na płaskiej, stabilnej powierzchni, takiej jak stół roboczy.
Upewnij się, że antypoślizgowe neoprenowe podłoże ma kontakt z powierzchnią, aby utrzymać matę
na miejscu.

Używanie Maty:

Umieść swoją broń na miękkiej poliesterowej górnej stronie maty.
Odwołuj się do szczegółowego schematu części podczas czyszczenia lub napraw.
Używaj tylko odpowiednich środków czyszczących, które są zgodne z Twoją bronią i materiałami maty.

Czyszczenie Maty:

Po użyciu, umyj matę ciepłą wodą i łagodnym detergentem.
Dokładnie spłucz i pozwól macie całkowicie wyschnąć na powietrzu przed przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj matę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Jeśli mata jest uszkodzona ponad naprawę, rozważ jej recykling, jeśli to możliwe, ponieważ niektóre materiały
mogą być poddawane recyklingowi.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia, prosimy o zapoznanie się z
witryną producenta lub kontakt z wyznaczoną obsługą klienta.



Dziękujemy za poświęcenie czasu na zapoznanie się z tym przewodnikiem instrukcji bezpieczeństwa. Twoje
bezpieczeństwo i odpowiednia opieka nad Twoją bronią są naszymi priorytetami. Ciesz się odpowiedzialnym
korzystaniem z PISTOL GUN MATS TEK MAT.
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PISTOL GUN MATS TEK MAT Turvaohje

Johdanto
Kiitos, että valitsit PISTOL GUN MATS TEK MAT tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu suojaamaan asettasi
puhdistuksen ja korjauksen aikana, ja siinä on yksityiskohtainen osaluettelo viittaukseksi. Varmistaaksesi maton
turvallisen ja tehokkaan käytön, noudata tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että mattoa käytetään puhtaalla ja kuivalla alueella liukastumisten ja kaatumisten estämiseksi.
Pidä matto lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa, jotta vältetään vahingossa tapahtuva altistuminen
puhdistuskemikaaleille.
Tarkista matto säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos matto on vaurioitunut.
Ole tietoinen aseiden puhdistukseen liittyvistä mahdollisista vaaroista, mukaan lukien altistuminen haitallisille
kemikaaleille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä mattoa aina vakaalla pinnalla, jotta se ei liiku käytön aikana.
Vältä hankaavien puhdistusaineiden käyttöä polyesteripinnalla maton eheyden säilyttämiseksi ja asesi
suojaamiseksi.
Älä aseta kuumia tai raskaita esineitä suoraan matolle vaurioiden estämiseksi.
Varmista, että käytettävät puhdistuskemikaalit ovat turvallisia maton ja asesi materiaaleille.
Hävitä kaikki puhdistusaineet ja kemikaalit paikallisten säädösten mukaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Maton asettaminen:

Avaa matto tasaiselle, vakaalle pinnalle, kuten työpöydälle tai pöydälle.
Varmista, että liukumaton neopreenikumi on kosketuksessa pinnan kanssa, jotta matto pysyy
paikoillaan.

Maton käyttäminen:

Aseta asesi pehmeälle polyesteripinnalle maton päällä.
Viittaa yksityiskohtaiseen osaluetteloon puhdistuksen tai korjausten aikana.
Käytä vain sopivia puhdistustarvikkeita, jotka ovat yhteensopivia asesi ja maton materiaalien kanssa.

Maton puhdistaminen:

Käytön jälkeen puhdista matto lämpimällä vedellä ja miedolla pesuaineella.
Huuhtele huolellisesti ja anna maton kuivua täysin ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä matto paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos matto on vaurioitunut korjaamattomasti, harkitse sen kierrättämistä, jos se on mahdollista, sillä jotkin
materiaalit saattavat olla kierrätettäviä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteyttä nimettyyn asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, että käytit aikaa lukeaksesi tätä turvaohjeopasta. Turvallisuutesi ja asesi asianmukainen hoito ovat meille
ensisijaisia. Nauti PISTOL GUN MATS TEK MAT tuotteen vastuullisesta käytöstä.
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PISTOL GUN MATS TEK MAT
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt PISTOL GUN MATS TEK MAT. Denna produkt är designad för att skydda ditt vapen under
rengöring och reparation, samtidigt som den erbjuder ett detaljerat diagram över delarna för referens. För att
säkerställa säker och effektiv användning av mattan, vänligen följ säkerhetsinstruktionerna som beskrivs i denna
guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att mattan används i ett rent och torrt område för att förhindra halkolyckor.
Håll mattan borta från barn och husdjur för att undvika oavsiktlig exponering för rengöringskemikalier.
Inspektera regelbundet mattan för tecken på slitage eller skador. Använd inte om mattan är skadad.
Var medveten om de potentiella farorna i samband med rengöring av vapen, inklusive exponering för skadliga
kemikalier.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid mattan på en stabil yta för att förhindra att den rör sig under användning.
Undvik att använda slipande rengöringsmedel på polyesteröverdraget för att bevara dess integritet och skydda
ditt vapen.
Placera inte heta eller tunga föremål direkt på mattan för att förhindra skador.
Se till att eventuella rengöringskemikalier som används är säkra för materialen i mattan och ditt vapen.
Kassera eventuella rengöringsmaterial och kemikalier i enlighet med lokala föreskrifter.

Instruktioner för installation och användning

Sätta upp mattan:

Rulla ut mattan på en plan, stabil yta som en arbetsbänk eller ett bord.
Se till att den halkfria neoprengummibaksidan är i kontakt med ytan för att hålla mattan på plats.

Använda mattan:

Placera ditt vapen på den mjuka polyesteröverdragssidan av mattan.
Referera till det detaljerade exploded parts diagrammet för vägledning under rengöring eller
reparationer.
Använd endast lämpliga rengöringsmaterial som är kompatibla med ditt vapen och mattans material.

Rengöra mattan:

Efter användning, rengör mattan med varmt vatten och ett milt rengöringsmedel.
Skölj noggrant och låt mattan lufttorka helt innan du förvarar den.

Avfallsinstruktioner
Kassera mattan i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om mattan är skadad bortom reparation, överväg att återvinna den om möjligt, eftersom vissa material kan
vara återvinningsbara.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta den
angivna kundservicen för hjälp.

Tack för att du tog dig tid att läsa denna säkerhetsinstruktionsguide. Din säkerhet och korrekt vård av ditt vapen är
våra högsta prioriteringar. Njut av att använda din PISTOL GUN MATS TEK MAT på ett ansvarsfullt sätt.
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PISTOL GUN MATS TEK MAT Pokyny pro bezpečné
používání

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PISTOL GUN MATS TEK MAT. Tento produkt je navržen tak, aby chránil vaši zbraň
během čištění a oprav, a zároveň poskytoval podrobný diagram dílů pro vaši referenci. Aby bylo zajištěno bezpečné
a efektivní používání podložky, prosím, dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že podložka je používána v čisté a suché oblasti, aby se předešlo sklouznutí a pádům.
Držte podložku mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo náhodnému vystavení čisticím
chemikáliím.
Pravidelně kontrolujte podložku na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je podložka
poškozená.
Buďte si vědomi potenciálních nebezpečí spojených s čištěním zbraní, včetně vystavení škodlivým
chemikáliím.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte podložku na stabilním povrchu, abyste předešli jejímu pohybu během používání.
Vyhněte se používání abrazivních čisticích prostředků na polyesterovém povrchu, abyste udrželi jeho integritu
a chránili svou zbraň.
Nepokládejte horké nebo těžké předměty přímo na podložku, abyste předešli poškození.
Ujistěte se, že jakékoli čisticí chemikálie, které používáte, jsou bezpečné pro materiály podložky a vaší
zbraně.
Zbavte se jakýchkoli čisticích materiálů a chemikálií podle místních předpisů.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení podložky:

Rozviňte podložku na plochém, stabilním povrchu, jako je pracovní stůl nebo stůl.
Ujistěte se, že protiskluzové neoprenové gumové dno je v kontaktu s povrchem, aby podložka zůstala
na místě.

Používání podložky:

Položte svou zbraň na měkkou polyesterovou horní stranu podložky.
Odkazujte na podrobný rozložený diagram dílů pro vedení během čištění nebo oprav.
Používejte pouze vhodné čisticí prostředky, které jsou kompatibilní s vaší zbraní a materiály podložky.

Údržba podložky:

Po použití vyčistěte podložku teplou vodou a jemným detergentem.
Důkladně opláchněte a nechte podložku úplně uschnout na vzduchu před uložením.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se podložky v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud je podložka poškozená nad rámec opravy, zvažte její recyklaci, pokud je to možné, protože některé
materiály mohou být recyklovatelné.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte
určenou zákaznickou službu pro pomoc.



Děkujeme, že jste si našli čas na přečtení této příručky pro bezpečné používání. Vaše bezpečnost a správná péče o
vaši zbraň jsou našimi hlavními prioritami. Užívejte si používání PISTOL GUN MATS TEK MAT zodpovědně.


